13-in-1 gaming starter kit GNSWKITT108K

For more information see the extended manual online: ned.is/gnswkit110bk

Intended use

The Nedis GNSWKIT110BK is a gaming starter kit consisting of 2 Joy-Con grips, 2 Joy-Con
semi-circle steering wheels, 3 pairs of different sized thumb grips, a charging station, an 80
cm charging cable, a Nintendo Switch case and an Nintendo Switch (OLED model) tempered
screen glass.

The charging station charges up to 4 Joy-Cons at the same time.

The product is intended for indoor use only.

Any modification of the product may have consequences for safety, warranty and proper
functioning.

The product is intended for indoor use only.

This product can be used by children aged from 6 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the product in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the product. Cleaning and user
maintenance shall not be done by children without supervision.

Main parts (image A)

© Joy-Con semi-circle steering wheel @ Charging station

@ Joy-Con grip @ USB-Cport

@ USB-C-USB-A cable © Thumb grip (6x)

@ Nintendo Switch carrying case @ Tempered glass screen protector (OLED
© LED charging indicator model)

@ Joy-Con charging slot

Safety instructions

FN WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions in this document before you
install or use the product. Keep the packaging and this document for future reference.

« Only use the product as described in this document.

« Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace a damaged or defective
product immediately.

« Do not open the product, there are no user serviceable parts inside.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« Disconnect the product before cleaning.

« Do not use aggressive chemical cleaning agents such as ammonia, acid or acetone when
cleaning the product.

« Do not expose the product to water or moisture.

« Only use the provided USB charging cable.

Using the charging station (image B)

1. Plug the USB-C - USB-A cable A@) into the USB-C port A@).

2. Plug the other end of the USB-C - USB-A cable A@) into a power adapter or a Nintendo
Switch Dock.

3. Connect the Joy-Con to the charging slot A@.

4. The LED charging indicator A@ lights up red to indicate charging.

IN Do not expose the product to water or moisture.

Disposal
The product is designated for separate collection at an appropriate collection
point. Do not dispose of the product with household waste.
For more information, contact the retailer or the local authority responsible for
B (he waste management.

Declaration of Conformity

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that the product GNSWKIT110BK from our brand
Nedis®, produced in China, has been tested according to all relevant CE standards and
regulations and that all tests have been passed successfully. This includes, but is not limited
to the RED 2014/53/EU regulation.

The complete Declaration of Conformity (and the safety datasheet if applicable) can be
found and downloaded via:
nedis.com/GNSWKIT110BK#support

GNSWKIT110BK

13-In-1 Gaming-Starter-Kit

Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten Anleitung online:
== ned.is/gnswkit110bk

BestimmungsgemafBe Verwendung

Das Nedis GNSWKIT110BK ist ein Gaming-Starter-Kit bestehend aus 2 Joy-Con Haltern,

2 Joy-Con Halbkreis-Lenkrédern, 3 Stick-Kappen in verschiedenen GroBen, einer
Ladestation, einem 80 cm Ladekabel, einem Nintendo Switch Case und einem geharteten
Bildschirmschutzglas fiir die Nintendo Switch (OLED-Modell).

Die Ladestation ladt bis zu 4 Joy-Cons gleichzeitig.

Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von Gebduden gedacht.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit, Garantie und
ordnungsgemafe Funktionalitat haben.

Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von Gebduden gedacht.

Kinder ab dem sechsten Lebensjahr und Personen mit eingeschrénkten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis
dirfen dieses Produkt nur dann verwenden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in die
sichere Benutzung des Produkts eingewiesen wurden und die bestehenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und Wartung durch den
Benutzer diirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

Hauptbestandteile (Abbildung A)
Joy-Con Halbkreis-Lenkrad
Joy-Con Halter

Ladestation

USB-C Anschluss

USB-C - USB-A Kabel Stick-Kappen (6x)

Nintendo Switch Case Gehartetes Bildschirmschutzglas (OLED-
LED-Ladeanzeige Modell)

Joy-Con Ladeeinschub
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Sicherheitshinweise

PN WARNUNG

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Dokument vollstandig gelesen
und verstanden haben, bevor Sie das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie die
Verpackung und dieses Dokument zum spéteren Nachschlagen auf.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument beschrieben.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist oder es einen Mangel
aufweist. Ersetzen Sie ein beschédigtes oder defektes Produkt unverziiglich.

« Offnen Sie das Produkt nicht. Es befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile im
Inneren.

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie Kollisionen.

« Trennen Sie die Verbindungen des Produkts vor der Reinigung.

« Verwenden Sie keine aggressiven chemischen Reinigungsmittel wie Ammoniak, Sduren
oder Aceton zur Reinigung des Produkts.

« Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.

« Verwenden Sie nur das mitgelieferte USB-Ladekabel.

Verwenden der Ladestation (Abbildung B)

1. Stecken Sie das USB-C - USB-A-Kabel A€) in den USB-C Anschluss A@).

2. Verbinden Sie das andere Ende des USB-C - USB-A-Kabels A€) mit einem Netzadapter
oder einem Nintendo Switch Dock.

3. Stecken Sie den Joy-Con in den Ladeeinschub A@®.

4. Die LED-Ladeanzeige A@ leuchtet rot, um den Ladevorgang anzuzeigen.

IN Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.

Entsorgung
Dieses Produkt muss an einer entsprechenden Sammelstelle zur Entsorgung
abgegeben werden. Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem Haushaltsabfall.
Weitere Informationen erhalten Sie beim Verkaufer oder der fiir die

B \piallwirtschaft verantwortlichen drtlichen Behérde.

Konformitatserklarung

Wir, Nedis B.V., erklaren als Hersteller, dass das Produkt GNSWKIT110BK unserer Marke
Nedis®, produziert in China, nach allen geltenden CE-Standards und Vorschriften getestet
wurde und alle diese Tests erfolgreich bestanden hat. Dies gilt unter anderem auch fiir die
Richtlinie RED 2014/53/EU.

Die vollstandige Konformitatserklarung (und das Sicherheitsdatenblatt, falls zutreffend)
steht zum Download zur Verfiigung unter:
nedis.de/GNSWKIT110BK#support

Kit de jeu de démarrage 13-en-1 GNSWKITT108K

- Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en ligne :
=== ned.is/gnswkit110bk

Utilisation prévue

Le Nedis GNSWKIT110BK est un kit de démarrage de jeu composé de 2 manettes Joy-Con,

2 volants Joy-Con en demi-cercle, 3 paires de manettes de pouce de tailles différentes, une
station de charge, un céble de charge de 80 cm, un étui Nintendo Switch et une protection
d‘écran en verre trempé pour Nintendo Switch (modéle OLED).

La station de charge alimente jusqu’a 4 Joy-Con en méme temps.

Le produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la sécurité, la garantie et le
bon fonctionnement.

Le produit est prévu pour un usage intérieur uniqguement.

Ce produit peut étre utilisé par des enfants agés de 6 ans et plus ainsi que des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant d’expérience
et de connaissances s'ils sont supervisés ou ont recu des instructions sur I'utilisation du
produit en toute sécurité et comprennent les dangers impliqués. Les enfants ne doivent pas
jouer avec le produit. Le nettoyage et la maintenance ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

Piéces principales (image A)
@ Volant semi-circulaire Joy-Con
@ Poignée Joy-Con

© Cable USB-C - USB-A

@ Mallette de transport pour
Nintendo Switch

© Voyant LED de charge

@ Emplacement de charge Joy-Con

@ Station de charge
©® PortUSB-C
© Manette de pouce (x6)

@ Protection d'écran en verre trempé
(modeéle OLED)

Consignes de sécurité

N AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entiérement lu et compris les instructions de ce document avant
d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez I'emballage et le présent document pour
référence ultérieure.

« Utilisez le produit uniguement comme décrit dans le présent document.

« Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou défectueuse. Remplacez
immédiatement un produit endommagé ou défectueux.

« N'ouvrez pas le produit, il ne contient aucune piece réparable par I'utilisateur.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

« Déconnectez le produit avant de procéder au nettoyage.

« N'utilisez pas de nettoyants chimiques agressifs tels que de I'ammoniac, de I'acide ou de
I'acétone lors du nettoyage du produit.

« Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

« Utilisez uniquement le cable de charge USB fourni.

Utilisation de la station de charge (image B)

1. Branchez le cable USB-C - USB-A A@) dans le port USB-C A@®.

2. Branchez l'autre extrémité du cable USB-C — USB-A A@) dans un adaptateur secteur ou
sur une station d'accueil Nintendo Switch.

3. Connectez le Joy-Con a 'emplacement de charge A@®.

4. Levoyant LED de charge A@ s'allume en rouge pour indiquer la charge.

I\ Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'numidité.

Traitement des déchets
Le produit doit étre jeté séparément des ordures ménageres dans un point de
collecte approprié. Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres ordinaires.
Pour plus d'informations, contactez le distributeur ou 'autorité locale responsable
L I gestion des déchets.

Déclaration de conformité

Nous, Nedis B.V., déclarons en tant que fabricant que le produit GNSWKIT110BK de notre
marque Nedis®, produit en Chine, a été testé conformément a toutes les normes et
réglementations CE en vigueur et que tous les tests ont été réussis. Cela inclut, sans toutefois
s'y limiter, la directive RED 2014/53/UE.

La Déclaration de conformité compléte (et la fiche de sécurité le cas échéant) peut étre
trouvée et téléchargée via:
nedis.fr/GNSWKIT110BK#support

13-in-1 gaming-startpakket GNSWKITT108K

Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding online: ned.is/gnswkit110bk

Bedoeld gebruik

De Nedis GNSWKIT110BK is een gaming-startpakket dat bestaat uit 2 Joy-Con grips,

2 halfronde Joy-Con-stuurwielen, 3 paar duimgrepen van verschillende groottes, een
oplaadstation, een laadkabel van 80 cm, een Nintendo Switch-case en een Nintendo Switch-
screenprotector van gehard glas (OLED-model).

Het oplaadstation kan tot 4 Joy-Cons tegelijkertijd opladen.

Het product is enkel bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de veiligheid, garantie en correcte
werking.

Het product is enkel bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 6 jaar en ouder en personen met

een verminderd lichamelijk, zintuiglijk of geestelijk vermogen, of die gebrek aan ervaring

of kennis hebben, als iemand die verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht op hen
houdt of hen is uitgelegd hoe het product veilig dient te worden gebruikt en ze begrijpen
wat de potentiéle risico's zijn. Kinderen mogen niet met het product spelen. De reiniging

en het onderhoud door de gebruiker mogen niet worden uitgevoerd door kinderen zonder
toezicht.

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)
Halfrond Joy-Con-stuurwiel
Joy-Con grip

USB-C - USB-A-kabel

Nintendo Switch meeneemhoes
Oplaadlampje

Oplaadsleuf voor Joy-Cons

Oplaadstation

USB-C poort

Duimgreep (6x)

Nintendo Switch-screenprotector van
gehard glas (OLED-model)
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Veiligheidsvoorschriften

FN WAARSCHUWING

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen en begrepen heeft
voordat u het product installeert of gebruikt. Bewaar de verpakking en dit document voor
toekomstig gebruik.

« Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.

« Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een
beschadigd of defect product onmiddellijk.

« Open het product niet. Er zitten geen onderdelen in die door de gebruiker te onderhouden
zijn.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

« Koppel het product los van het elektriciteitsnet voordat u het gaat reinigen.

« Gebruik geen agressieve chemische reinigingsmiddelen zoals ammoniak, zuur of aceton
bij het schoonmaken van het product.

« Stel het product niet bloot aan water of vocht.

» Gebruik alleen de meegeleverde USB-oplaadkabel.

Gebruik van het oplaadstation (afbeelding B)

1. Steek de USB-C - USB-A-kabel A@) in de USB-C-poort A@®.

2. Steek het andere uiteinde van de USB-C — USB-A-kabel A€) in een computer of een
Nintendo Switch Dock.

3. Koppel de Joy-Con met de oplaadsleuf A@®.

4. Het oplaadlampje A@ brandt rood om aan te geven dat er wordt opgeladen.

IN Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Afdanking
Het product is bestemd voor gescheiden inzameling bij een hiertoe aangewezen
verzamelpunt. Werp het product niet weg bij het huishoudelijk afval.
Neem voor meer informatie contact op met de detailhandelaar of de lokale
N\ crheid die verantwoordelijk is voor het afvalbeheer.

Verklaring van overeenstemming

Wij, Nedis B.V. verklaren als fabrikant dat het product GNSWKIT110BK van ons merk Nedis®,
geproduceerd in China, is getest conform alle relevante CE-normen en voorschriften en
dat alle tests met succes zijn doorstaan. Dit omvat, maar is niet beperkt tot de richtlijn RED
2014/53/EU.

De volledige conformiteitsverklaring (en het blad met veiligheidsgegevens indien van
toepassing) kan worden gevonden en gedownload via:
nedis.nl/GNSWKIT110BK#support

Starter kit da gaming 13 in 1 GNSWKIT1 108K

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso online: ned.is/gnswkit110bk

Uso previsto

Il Nedis GNSWKIT110BK & uno starter kit da gaming costituito da 2 impugnature per Joy-Con,
2 volanti semicircolari per Joy-Con, 3 paia di copri-levette di diverse dimensioni, una stazione
di ricarica, un cavo di ricarica di 80 cm, un astuccio per Nintendo Switch e una protezione in
vetro temperato per lo schermo del Nintendo Switch (modello OLED).

La stazione di ricarica permette di ricaricare fino a 4 Joy-Con alla volta.

Il prodotto ¢ inteso solo per utilizzo in interni.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze per la sicurezza, la
garanzia e il corretto funzionamento.

Il prodotto & inteso solo per utilizzo in interni.

Il prodotto puo essere utilizzato da bambini che hanno compiuto almeno 6 anni e

da persone con capacita fisiche, sensoriali e mentali ridotte o che non dispongono di
esperienza e conoscenza in materia solo se supervisionati o istruiti sull'uso sicuro del
prodotto e solo se in grado di capire i rischi coinvolti. | bambini non devono giocare con il
prodotto. Le operazioni di pulizia e manutenzione non possono essere effettuate da bambini
non sorvegliati.

Parti principali (immagine A)
Volante semicircolare per Joy-Con
Impugnatura per Joy-Con

1]
(2]
© Cavo USB-C-- USB-A
o
(5]

Stazione di ricarica

Porta USB-C

Copri-levette (6x)

Protezione per lo schermo in vetro
temperato (modello OLED)
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Astuccio per Nintendo Switch
Spia LED di ricarica
Slot di ricarica per Joy-Con

o

Istruzioni di sicurezza

N ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni presenti nel documento prima
diinstallare o utilizzare il prodotto. Conservare la confezione e il presente documento per
farvi riferimento in futuro.

« Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente documento.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa. Sostituire
immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

« Non aprire il prodotto: all'interno non sono presenti parti riparabili dall’'utente.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« Scollegare il prodotto prima della pulizia.

« Per la pulizia del prodotto non utilizzare detergenti chimici aggressivi come ammoniaca,
acido o acetone.

» Non esporre il prodotto all'acqua o all’'umidita.

« Utilizzare esclusivamente il cavo di ricarica USB in dotazione.

Come utilizzare la stazione di ricarica (immagine B)

1. Inserire il cavo USB-C - USB-A A@) nella porta USB-C A@.

2. Inserire l'altra estremita del cavo USB-C — USB-A A@) in un adattatore di alimentazione o
in una base Dock per Nintendo Switch.

3. Collegare il Joy-Con allo slot di ricarica A@.

4. La spia LED di ricarica A@ diventa rossa a indicare che il dispositivo si sta ricaricando.

N Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

Smaltimento
Questo prodotto é soggetto a raccolta differenziata nei punti di raccolta
appropriati. Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Per maggiori informazioni, contattare il rivenditore o le autorita locali responsabili
—_— per la gestione dei rifiuti.

Dichiarazione di conformita

Noi sottoscritti, Nedis B.V., dichiariamo, in quanto fabbricanti, che il prodotto GNSWKIT110BK
con il nostro marchio Nedis®, prodotto in Cina, & stato collaudato ai sensi di tutte le norme

e i regolamenti CE pertinenti e che tutti i collaudi sono stati superati con successo. Questo
include, senza esclusione alcuna, la normativa RED 2014/53/UE.

La Dichiarazione di conformita completa (e le schede di sicurezza, se applicabili) sono
disponibili e possono essere scaricate da:
nedis.it/GNSWKIT110BK#support

Kit de gaming basico, 13 en 1 GNSWKIT1108K

Para mas informacién, consulte el manual ampliado en linea: ned.is/gnswkit110bk

Uso previsto por el fabricante

El kit de gaming basico GNSWKIT110BK de Nedis consta de 2 Joy-Con grips, 2 volantes
semicirculares Joy-Con, 3 pares de thumb grips de diferentes tamafos, una estacion de
carga, un cable de carga de 80 cm, una funda para Nintendo Switch y un protector de cristal
templado para Nintendo Switch (modelo OLED).

La estacion de carga permite cargar hasta 4 Joy-Cons al mismo tiempo.

El producto esta disefado Unicamente para uso en interiores.

Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias para la seguridad, la
garantia y el funcionamiento adecuado.

El producto estd disefiado Unicamente para uso en interiores.

Este producto lo pueden utilizar nifios a partir de 6 afios y adultos con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o que no tengan experiencia o conocimientos, siempre
y cuando se les haya explicado cémo usar el producto de forma segura y los riesgos que
implica o se les supervise. Los nifios no deben jugar con el producto. Los nifios no deben
realizar las tareas de limpieza ni mantenimiento sin supervision.

-]

artes principales (imagen A)
Volante semicircular Joy-Con
Joy-Con grip

@ Estacion de carga

@ Puerto USB-C

Cable USB-C - USB-A © Thumb grip (x6)

Funda para Nintendo Switch (@ Protector de cristal templado (modelo
Indicador LED de carga OLED)

Ranura de carga Joy-Con
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Instrucciones de seguridad

FN ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido completamente las instrucciones en este
documento antes de instalar o utilizar el producto. Guarde el embalaje y este documento
para futuras consultas.

« Utilice el producto unicamente tal como se describe en este documento.

« No use el producto si alguna pieza esta danada o presenta defectos. Sustituya
inmediatamente un producto si presenta dafos o esta defectuoso.

« No abra el producto, no existen piezas en el interior que puedan ser reparadas por el
usuario.

« No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

« Desconecte el producto antes de limpiarlo.

« Para limpiar el producto, no utilice productos de limpieza agresivos como amoniaco, acido
o acetona.

« No exponga el producto al agua o a la humedad.

« Utilice solamente el cable de carga USB proporcionado.

Usar la estacion de carga (imagen B)

1. Enchufe el cable USB-C - USB-A A@) en el puerto USB-C A@.

2. Enchufe el otro extremo del cable USB-C - USB-A A€) a un adaptador de corriente o un
Nintendo Switch Dock.

3. Coloque el Joy-Con en la ranura de carga A@®.

4. Elindicador LED de carga A@ se ilumina en rojo mientras esta cargando.

N No exponga el producto al agua o a la humedad.

Eliminacion
El producto estd disefado para desecharlo por separado en un punto de recogida
adecuado. No se deshaga del producto con la basura doméstica.
Para obtener mas informacion, péngase en contacto con el vendedor o la

N (0ridad local responsable de la eliminacion de residuos.

Declaracion de conformidad

Nosotros, Nedis B.V., declaramos como fabricante que el producto GNSWKIT110BK de
nuestra marca Nedis®, producido en China, ha sido probado de acuerdo con todas las
normas y regulaciones relevantes de la CE y que se han superado todas las pruebas con
éxito. Esto incluye, entre otras, la directiva europea sobre equipos radioeléctricos RED
2014/53/UE.

La declaracion de conformidad completa (y la hoja de datos de seguridad, si procede) se
puede encontrar y descargar en:
nedis.es/GNSWKIT110BK#support

Kit de gaming para principiante 13 em 1 GNSWKIT1108K

- Para mais informagdes, consulte a verséo alargada do manual on-line:
=== ned.is/gnswkit110bk

Utilizagao prevista

O GNSWKIT110BK da Nedis é um kit de gaming para principiante composto por 2 grips Joy-
Con, 2 volantes semicirculares Joy-Con, 3 pares de thumb grips de tamanhos diferentes, uma
estacdo de carregamento, um cabo de carregamento de 80 cm, um estojo para Nintendo
Switch e uma pelicula protetora de ecra em vidro temperado Nintendo Switch (modelo
OLED).

A estacao de carregamento carrega até 4 Joy-Cons simultaneamente.

O produto destina-se apenas a utilizagdo em interiores.

Qualquer alteragéo do produto pode ter consequéncias em termos de seguranga, garantia e
funcionamento adequado.

O produto destina-se apenas a utilizacdo em interiores.

Este produto pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 6 anos e

por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimento, desde que tenham recebido superviséo ou instrucdes relativas
a utilizagdo segura do produto e compreendam os perigos envolvidos. As criangas ndo
devem brincar com o produto. A limpeza e a manutengao destinadas ao utilizador nao
devem ser efetuadas por criangas sem vigilancia.

Pecas principais (imagem A)
@ Volante semicircular Joy-Con @ Encaixe de carregamento Joy-Con
@ Grip Joy-Con @ Estagdo de carregamento
© Cabo USB-C-USB-A © Porta USB-C
@ Estojo de transporte para Nintendo © Thumb grip (6x)
Switch @ Pelicula de protecao de ecra em vidro
© LED indicador de carga temperado (modelo OLED)

Instrucdes de seguranga

FN AVISO

« Certifique-se de que leu e compreendeu as instrucdes deste documento na integra antes
de instalar ou utilizar o produto. Guarde a embalagem e este documento para referéncia
futura.

« Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.

« Nao utilize o produto caso uma peca esteja danificada ou defeituosa. Substitua
imediatamente um produto danificado ou defeituoso.

« Ndo abra o produto, este ndo contém pecas reparaveis pelo utilizador.

« Nao deixe cair o produto e evite impactos.

« Desligue o produto da tomada antes de efetuar a limpeza.

« Néao utilize agentes de limpeza quimicos, tais como amoniaco, 4cidos ou acetona para
limpar o produto.

« Nao exponha o produto a 4gua ou humidade.

« Utilize apenas o cabo de carregamento USB fornecido.

Utilizar a estacao de carregamento (imagem B)

1. Ligue o cabo USB-C - USB-A A@ na porta USB-C A@.

2. Ligue a outra extremidade do cabo USB-C - USB-A A@) a um adaptador de corrente ou
uma estacdo Nintendo.

3. Ligue o Joy-Con a abertura de carregamento A@®.

4. OLED indicador de carga A@ acende a vermelho para indicar o carregamento em curso.

N Nao exponha o produto a 4gua ou humidade.

Eliminacao
O produto deve ser eliminado separadamente num ponto de recolha apropriado.
Néo elimine este produto juntamente com o lixo doméstico.
Para obter mais informagdes, contacte o revendedor ou o organismo local
_— responsavel pela gestao de residuos.

Declaracao de conformidade

A Nedis B.V. declara, na qualidade de fabricante, que o produto GNSWKIT110BK da nossa
marca Nedis®, produzido na China, foi testado em conformidade com todas as normas

e regulamentos CE relevantes e que todos os testes foram concluidos com sucesso. Os
mesmos incluem, entre outros, o regulamento RED 2014/53/UE.

A Declaragdo de conformidade (e a ficha de dados de segurancga, se aplicavel) pode ser
consultada e descarregada em:
nedis.pt/GNSWKIT110BK#support

GNSWKIT110BK

13-i-1-spelstartkit
For ytterligare information, se den utékade manualen online: ned.is/gnswkit110bk

Avsedd anvidndning

Nedis GNSWKIT110BK &r ett startkit for spel som innehaller 2 Joy-Con-kontroller, 2 Joy-Con-
rattar i halvcirkelformat, 3 par tummgrepp i olika storlekar, en laddstation, a 80 cm lang
laddsladd, en Nintendo Switch-vaska och ett skarmskydd i hardat glas till Nintendo Switch
(OLED-modell).

Laddningsstationen laddar upp till fyra Joy-Cons pa samma gang.

Denna produkt &r endast avsedd fér anvéandning inomhus.

Modifiering av produkten kan medftra konsekvenser for sakerhet, garanti och korrekt
funktion.

Denna produkt &r endast avsedd for anvandning inomhus.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 6 ar och éldre och av personer med nedsatt
fysik, sensoriskt eller mentalt handikapp eller som saknar erfarenhet och kunskap om

de 6vervakas och har erhallit anvisningar om apparatens anvandning pa ett sakert

satt och forstar riskerna med den. Barn far inte leka med produkten. Rengdring och
anvandarunderhall far inte utféras av barn om de inte star under uppsikt.

Huvuddelar (bild A)

@ Joy-Con-halvcirkelsratt

@ Joy-Con-grepp

© USB-C - USB-A-kabel

@ Birviska till Nintendo Switch
© LED-laddningsindikator

@ Joy-Con-laddningsplats

@ Laddningsstation

©® USB-C-port

© Tummgrepp (6 st)

@ Skdrmskydd i hardat glas (OLED-modell)

Sakerhetsanvisningar

PN VARNING

« Sékerstall att du har last och forstatt alla instruktioner i detta dokument innan du installerar
och anvénder produkten. Behall forpackningen och detta dokument som framtida
referens.

» Anvand produkten endast enligt anvisningarna i detta dokument.

« Anvand inte produkten om en del r skadad eller defekt. Byt omedelbart ut en skadad eller
defekt produkt.

« Oppna inte upp produkten. Det finns inga invindiga delar som anvéndaren kan serva pa
egen hand.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Koppla bort produkten fore rengéring.

« Anvand inte aggressiva kemiska rengéringsmedel sasom ammoniak, syra eller aceton vid
rengdring av produkten.

« Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

« Anvand endast den medféljande USB-laddningskabeln.

Anvanda laddningsstationen (bild B)

1. Anslut USB-C - USB-A-kabeln A@ till USB-C-porten A@.

2. Anslut den andra dnden av USB-C - USB-A-kabeln A@) till en nitadapter eller en
Nintendo Switch-docka.

3. Anslut Joy-Con-kontrollen till laddplatsen A@®.

4. Laddningsindikerings-LED-lampan A@ lyser med rétt for att ange att enheten laddas.

IN Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

Bortskaffning
Produkten &r avsedd for separat insamling vid en lamplig atervinningscentral.
Sléng inte denna produkt bland vanligt hushéllsavfall.
For mer information, kontakta aterforsaljaren eller lokal myndighet med ansvar
B 5 avfallshantering.

Forsakran om dverensstammelse

Vi, Nedis B.V., forsdkrar som tillverkare att produkten GNSWKIT110BK fran vart varumarke
Nedis®, tillverkad i Kina, har testats i enlighet med alla relevanta CE-standarder och
foreskrifter och att alla tester genomforts med godkant resultat. Detta inkluderar, men &r
inte begrénsat till, radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.

Den fullstandiga forsakran om 6verensstimmelse (och sakerhetsdatabladet, om tillimpligt)
kan lasas och laddas ned fran:
nedis.se/GNSWKIT110BK#support

13-in-1 gaming starter kit
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13-in-1-aloituspakkaus pelaamiseen GNSWKITT108BK

- Katso tarkemmat tiedot kdyttdoppaan laajemmasta verkkoversiosta:
ned.is/gnswkit110bk

Kayttotarkoitus

Nedis GNSWKIT110BK on aloituspakkaus pelaamiseen. Pakkaukseen kuuluu 2 Joy-Con-
latauskahvaa, 2 puolipydreda Joy-Con-ohjauspydrad, 3 paria erikokoisia peukalogrippejd,
latausasema, 80 cm pitka latausjohto, Nintendo Switch -kotelo ja Nintendo Switch (OLED-
malli), ndytdnsuoja karkaistua lasia.

Latausasemassa voi ladata jopa 4 Joy-Con-ohjainta samaan aikaan.

Tuote on tarkoitettu vain sisdkayttoon.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja asianmukaiseen
toimintaan.

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Tatd tuotetta saavat kdyttaa 6-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset ja henkil6t, joilla on
heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt tai kokemuksen ja tiedon puutetta,

jos heitd valvotaan tai jos heille on annettu ohjeet tuotteen turvallisesta kdytosta ja he
ymmartévat tuotteen kdyttoon liittyvat vaarat. Lapset eivét saa leikkia tuotteella. Lapset
eivat saa puhdistaa tai huoltaa tuotetta ilman valvontaa.

Tarkeimmat osat (kuva A)

© Puolipyéred Joy-Con-ohjauspydra @ Latausasema

@ Joy-Con-latauskahva ©® USB-C-portti

© USB-C - USB-A -kaapeli © Peukalogrippi (6x)

@ Nintendo Switch -séilytyskotelo @ Naytonsuoja karkaistua lasia (OLED-
© Latauksen LED-merkkivalo malli)

@ Joy-Con-latausaukko

Turvallisuusohjeet

FN VAROITUS

« Huolehdi siitd, ettd olet lukenut ja ymmartényt tamén asiakirjan siséltamat ohjeet
kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai kdytat sita. Sailytd pakkaus ja tdma asiakirja
tulevaa tarvetta varten.

« Kéyta tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

« Al4 kdyta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen. Vaihda vahingoittunut tai
viallinen tuote valittomasti.

« Al4 avaa tuotetta; sen sisilla ei ole osia, joita kdyttdja voisi huoltaa.

« Varo pudottamasta ja tondisemastd tuotetta.

« Irrota tuote ennen puhdistusta.

« Al4 kdyta tuotteen puhdistuksessa voimakkaita kemiallisia puhdistusaineita, kuten
ammoniakkia, happoja tai asetonia.

« Al3 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

« Kayta vain mukana toimitettua USB-latauskaapelia.

Latausaseman kayttaminen (kuva B)

1. Liita USB-C - USB-A -kaapeli A€) USB-C-porttiin AQ.

2. Liitd USB-C — USB-A -kaapelin A€) toinen paa virtasovittimeen tai Nintendo Switch
-telakkaan.

3. Liitd Joy-Con latausaukkoon A@®.

4. Latauksen LED-merkkivalo A@ palaa punaisena sen merkiksi, ett4 laitetta ladataan.

N Al altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

Jatehuolto
Tama tuote tulee toimittaa havitettdvaksi asianmukaiseen kerdyspisteeseen.
Tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteen mukana.
Lisatietoja antaa jalleenmyyja tai paikallinen jatehuollosta vastaava viranomainen.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nedis B.V. ilmoittaa valmistajana, ettd tuote GNSWKIT110BK tuotemerkistamme Nedis®,
valmistettu Kiinassa, on testattu kaikkien asiaankuuluvien CE-standardien ja maardysten
mukaisesti ja tuote on ldpdissyt kaikki testit. Naihin kuuluu mm. radiolaitedirektiivi RED

2014/53/EU.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja kayttoturvallisuustiedote, mikali
kaytettédvissd) on saatavilla ja ladattavissa osoitteesta:
nedis.com/GNSWKIT110BK#support

13 -1 startersett for gaming GNSWKITT108K

- For mer informasjon, se den fullstendige bruksanvisningen pé nett:
=== ned.is/gnswkit110bk

Tiltenkt bruk

Nedis GNSWKIT110BK er et startersett for gaming som bestar av 2 Joy-Con ladegrep, 2 Joy-
Con racerratt, 3 par tommelgrep med ulike stgrrelser, en ladestasjon, en 80 cm ladekabel, en
Nintendo Switch baereveske og en Nintendo Switch (OLED-panel) skjermbeskytter av herdet
glass.

Ladestasjonen lader opptil 4 Joy-Con-er samtidig.

Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for sikkerhet, garanti og
funksjon.

Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.

Produktet kan brukes av barn fra 6 &r og oppover, og av personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap hvis de far tilsyn eller
oppleering om bruk av produktet pa en trygg mate og forstar farene som er tilknyttet bruk
av produktet. Barn skal ikke leke med produktet. Rengjering og brukervedlikehold mé ikke
gjores av barn uten oppsyn.

Hoveddeler (bilde A)
Joy-Con racerratt
Joy-Con ladegrep
USB C-USB V-kabel © Tommelgrep (x 6)

Nintendo Switch baereveske @ Skjermbeskytter av herdet glass (OLED-
LED-ladeindikator panel)

Joy-Con ladespor

@ Ladestasjon
@ USB-C-port

000000

Sikkerhetsinstruksjoner

PN ADVARSEL

« Sorg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette dokumentet far du installerer eller
bruker produktet. Ta vare pa emballasjen og dette dokumentet for fremtidig referanse.

« Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.

« lkke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et skadet eller defekt produkt
med det samme.

« Produktet ma ikke apnes, det har ingen deler inni som kan repareres.

« Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre gjenstander.

« Koble fra produktet for du rengjer det.

« lkke bruk sterke kjemiske rengjeringsprodukter som ammoniakk, syre eller aceton nar du
rengjor produktet.

« |kke utsett produktet for vann eller fuktighet.

« Bruk kun USB-ladekabelen som fulgte med.

Slik bruker du ladestasjonen (image B)

1. Koble USB-C - USB-A-kabelen A@) til USB-C- porten A@®.

2. Koble den andre enden av USB-C- — USB-A-kabelen A@ til en datamaskin eller Nintendo
Switch-dokk.

3. Koble Joy-Con til ladesporet A@.

4. LED-ladeindikatoren A@ lyser radt for & vise lading.

IN Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Kassering
Produktet ma avhendes pa egnede oppsamlingssteder. Du ma ikke avhende
produktet som husholdningsavfall.
Ta kontakt med leverandgren eller lokale myndigheter hvis du ensker mer
—_— informasjon om avhending.

Konformitetserklaering

Vi, Nedis B.V., erkleerer som produsent at produktet GNSWKIT110BK fra Nedis®-merkevaren
var, som er produsert i Kina, er testet i samsvar med alle relevante CE-standarder og
reguleringer, og at alle tester er bestatt. Dette inkluderer, men er ikke begrenset til, RED
2014/53/EU-forordningen.

Den fullstendige samsvarserklaeringen (og sikkerhetsdataarket hvis det er aktuelt) kan leses
og lastes ned via:
nedis.no/GNSWKIT110BK#support

GNSWKIT110BK

13-i-1 Gaming starterkit
Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual online: ned.is/gnswkit110bk

Tilsigtet brug

Nedis GNSWKIT110BK er et gaming starterkit, som bestar af 2 Joy-Con-greb, 2 Joy-Con
semi-circle-rat, 3 par tommelgreb i forskellige sterrelser, en opladestation, et 80 cm
opladningskabel, et Nintendo Switch-etui og et Nintendo Switch (OLED-model) haerdet
skaermglas.

Opladestationen kan oplade op til 4 Joy-Cons pa samme tid.

Produktet er kun beregnet til indenders brug.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for sikkerhed, garanti og korrekt
funktion.

Produktet er kun beregnet til indenders brug.

Dette produkt kan anvendes af bern fra 6 ar og op og af personer med reducerede fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pé erfaring og viden, hvis de har faet opleering
eller instruktion angaende brug af produktet pa en sikker made og forstar, at farer er
involverede. Barn ma ikke lege med produktet. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke
udferes af bern uden opsyn.

Hoveddele (billede A)
© Joy-Con semi-circle-rat © USB-C-port
@ Joy-Con-greb © Tommelgreb (6x)

© USB-C - USB-A-kabel @ Haerdet glas skeermbeskyttelse (OLED-
@ Nintendo Switch-baereetui model)

© LED-opladerindikator

O Joy-Con-opladningsslids

@ Opladestation

Sikkerhedsinstruktioner

FN ADVARSEL

« Sorg for, at du har lzest og forstaet instruktionerne i dette dokument fuldt ud, fer du
installerer eller bruger produktet. Gem emballagen og dette dokument, sa det sidenhen
kan laeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks et skadet eller defekt
produkt.

« Abn ikke produktet, der er ikke nogen brugbare dele indeni.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

« Frakobl produktet inden rengering.

« Anvend ikke aggressive kemiske rengeringsmidler sasom ammoniak, syre eller acetone,
nér du renger produktet.

« Udszet ikke produktet for vand eller fugt.

« Brug kun det medfglgende USB-opladningskabel.

Sadan anvendes opladestationen (billede B)

1. Saet USB-C - USB A-kablet A€) ind i USB-C-porten A@.

2. Seetden anden ende af USB-C - USB-A-kablet A@) i en stremadapter eller en Nintendo
Switch Dock.

3. Forbind Joy-Con til opladningsslidsen A@.

4. Opladningsindikatorens LED A@ lyser op for at indikere opladning.

IN Udszet ikke produktet for vand eller fugt.

Bortskaffelse
Produktet skal afleveres pa et passende indsamlingspunkt. Bortskaf ikke
produktet sammen med husholdningsaffald.
For mere information, kontakt forhandleren eller den lokale myndighed der er
—_— ansvarlig for kontrol af affald.

Overensstemmelseserklzering

Vi, Nedis B.V. erklaerer som producent, at produktet GNSWKIT110BK fra vores brand
Nedis®, produceret i Kina, er blevet testet i overensstemmelse med alle relevante CE-
standarder og regler, og at alle test er bestaede. Dette indebzerer ogsa direktiv 2014/53/EU
(radioudstyrsdirektivet).

Den komplette overensstemmelseserklzering (og sikkerhedsdatabladet, hvis geeldende) kan
findes og downloades via:
nedis.dk/GNSWKIT110BK#support

13 az 1-ben kombinalt gaming készlet GNSWKIT1108K

Tovabbi informacidért lasd a bévitett online kézikonyvet: ned.is/gnswkit110bk

Tervezett felhasznalas

A Nedis GNSWKIT110BK egy 2 db Joy-Con markolatbdl, 2 db Joy-Con félkor alaku
kormanykerékbdl 3 pér kiillonb6zé méret( hiivelykujjmarkolatbdl, egy toltéallomasbdl, egy
80 cm hosszu toltékabelbdl, egy Nintendo Switch tokbol és egy Nintendo Switch (OLED
modell) edzett képernyévédé tiveglapbdl all6 gaming kezdékészlet.

A toltéallomas egyszerre akdr 4 Joy-Con toltésére is képes.

A termék beltéri hasznalatra késziilt.

A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a jotallast és a megfelelé
mikodést.

A termék beltéri hasznalatra késziilt.

6 éven fellili gyermekek, tovabba testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal él6k, illetve
tapasztalat vagy ismeretek hianyaban hozza nem ért6 személyek hasznalhatjék a terméket
megfelelé felligyelet vagy a biztonsagos hasznalatra vonatkozé utmutatasok mellett,
amennyiben tisztdban vannak a hasznalattal jar6 veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak
a termékkel. Gyermekek nem végezhetik a késziilék tisztitasat és karbantartasat felligyelet
nélkil.

Fo6 alkatrészek (A kép)

Joy-Con félkor alaku kormanykerék
Joy-Con markolat

USB-C - USB-A kébel Huvelykujjmarkolat (6 db)

Nintendo Switch tok Edzett képerny6évédo liveglap (OLED
LED-es toltésjelzd modell)

Joy-Con toltébemenet

Toltéallomas
USB-C port

000000
0009

Biztonsagi utasitasok

IN FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata el6tt figyelmesen elolvasta és
megértette az ebben a dokumentumban taldlhaté informacidkat. Tartsa meg a
csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi hasznélatra.

« A terméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon hasznalja.

« Ne haszndlja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy hibds. A sériilt vagy
meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

« Ne nyissa ki a terméket, mert nem tartalmaz felhasznalé altal javithato alkatrészeket.

« Ne ejtse le a terméket és keriilje az Git6dést.

« Tisztitas el6tt valassza le a terméket a hédldzati csatlakozdaljzatrdl.

« Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket, példaul amméniat, savat vagy acetont a termék
tisztitdsahoz.

« Ovja a terméket viztél vagy nedvességtél.

« Csak a mellékelt USB toltékabelt hasznalja.

A toltéallomas hasznalata (B dbra)

1. Dugja be az USB-C - USB-A kébelt A€) az USB-C bemenetbe A@.

2. Dugja be az USB-C - USB-A kébel A€) masik végét egy haldzati adapterbe vagy egy
Nintendo Switch Dock dokkolééllomasba.

3. Csatlakoztassa a Joy-Cont a téltényilashoz A@.

4. ALED-es toltésjelz6 A@ pirosan vilagitani kezd, ezzel jelezve a toltést.

IN Ovja a terméket viztél vagy nedvességtol.

Artalmatlanitas
A terméket elkllonitve, a megfeleld gydjtohelyeken kell leselejtezni. Ne dobja ki a
késziiléket a haztartasi hulladék kozé.
Tovébbi informacidért Iépjen kapcsolatba a forgalmazéval, vagy a

B | ||adékkezelésért felelSs helyi hatésaggal.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A gyarté Nedis B.V. nevében kijelentjiik, hogy a Nedis® markaju, Kindban gyartott
GNSWKIT110BK terméket az 6sszes vonatkozo CE szabvany és elbiras szerint bevizsgaltuk,
és a termék minden vizsgélaton sikeresen megfelelt. Ez magaban foglalja - nem kizarélagos
jelleggel - a radidberendezésekrdl sz616 2014/53/EU iranyelvet.

A teljes megfelel&ségi nyilatkozat (és ha van, akkor a biztonsagi adatlap) a:
nedis.hu/GNSWKIT110BK#support

Zestaw startowy 13-w-1 dla graczy GNSWKITT108K

Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukcji obstugi online:
== ned.is/gnswkit110bk

Przeznaczenie

Nedis GNSWKIT110BK to zestaw startowy dla graczy sktadajacy sie z 2 padéw Joy-Con, 2
potkolistych kierownic Joy-Con, 3 par réznej wielkosci uchwytéw na kciuki, stacji tadujacej,
kabla do tadowania o dtugosci 80 cm, etui Nintendo Switch oraz szkta hartowanego na ekran
Nintendo Switch (model OLED).

Stacja tadujaca taduje do 4 urzadzen Joy-Con jednoczesnie.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na bezpieczenistwo, gwarancje i dziatanie.
Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 6 lat oraz przez osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze przez osoby, ktore
nie posiadaja odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, jezeli znajduja sie pod nadzorem lub
otrzymalty instrukcje dotyczace uzytkowania produktu w bezpieczny sposéb oraz rozumieja
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie mogg bawi¢ sie produktem. Dzieci nie powinny czysci¢
ani przeprowadzac jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.

Gléwne czesci (ilustracja A)
@ Potokragta kierownica Joy-Con
@ PadJoy-Con

© Kabel USB-C - USB-A

@ Etui Nintendo Switch
LED-owy wskaznik tadowania
@ Gniazdo tadowania Joy-Con

@ Stacjatadujaca

@ Gniazdo USB-C

© Uchwyt na kciuk (6x)

@ Ostona ekranu z hartowanego szkta
(model OLED)

()

Instrukcje bezpieczenstwa

PN OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sie, ze instrukcje zawarte w
niniejszym dokumencie zostaty w petni przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz
niniejszy dokument nalezy zachowac na przysztos¢.

« Produktu nalezy uzywac wytgcznie w sposéb opisany w niniejszym dokumencie.

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czesc jest zniszczona lub uszkodzona.
Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy produkt.

« Nie otwieraj produktu - w $rodku nie ma czesci, ktére mogg byc¢ serwisowane przez
uzytkownika.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Przed przystgpieniem do czyszczenia produktu nalezy go odiaczy¢.

« Do czyszczenia produktu nie stosuj ostrych, chemicznych srodkéw czyszczacych, takich jak
amoniak, kwas lub aceton.

« Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

« Uzywaj wytacznie kabla zasilajagcego USB, ktory znajduje sie w zestawie.

Korzystanie ze stacji fadujacej (ilustracja B)

1. Podtacz kabel USB-C-USB-A A@) do gniazda USB-C A@.

2. Podtacz druga koricowke kabla USB-C --USB-A A@) do zasilacza lub stacji dokujacej
Nintendo Switch.

3. Podtacz Joy-Con do gniazda fadowania A@®.

4. LED-owy wskaznik fadowania A@ $wieci na czerwono, sygnalizujac tadowanie.

IN Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

Utylizacja

Produkt jest przeznaczony do oddzielnej zbiérki w odpowiednim punkcie
odbioru. Nie nalezy pozbywac sie produktu razem z odpadami gospodarstwa
domowego.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
lokalnym urzedem odpowiedzialnym zagospodarke odpadami.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako producent, ze produkt GNSWKIT110BK naszej
marki Nedis®, produkowany w Chinach, zostat przetestowany zgodnie ze wszystkimi
odpowiednimi normami i przepisami WE oraz ze we wszystkich testach uzyskat on
pozytywny rezultat. Obejmuje to, ale nie ogranicza sie do rozporzadzenia RED 2014/53/UE.

Petna deklaracje zgodnosci (oraz karte danych bezpieczenistwa, jesli dotyczy) mozna znalezé
i pobrac tutaj:
nedis.pl/GNSWKIT110BK#support
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-m lNa mep1oo6TeEPEC MANPOPOpieC SeiTe TO EKTEVEG online gyxelpidio:
ned.is/gnswkit110bk

Mpoopi{épevn xprion

To Nedis GNSWKIT110BK €ivat éva oet gaming mou mepthapavel 2 xeiplotrpla Joy-Con,

2 nuikUKAa Tipdvia Joy-Con, 3 {evydpta kaAUppata AaBrg avtixelpa, pia fAaon @opTiong,
€va kaAwd1o eopTiong 80 ek, pia Brikn Nintendo Switch kat éva yvahi mpootaaciag 086vng
Nintendo Switch (uovté\o OLED).

H Baon @éptiong @opTtilel TauTtoxpova éwg 4 Joy-Cons.

To mPoi6V auTtd MPOoPIleTal ATTOKAEIOTIKA YA ECWTEPIKO XWPO.

OmolaSMOTE TPOTOTOINGN TOU TIPOIOVTOC UMOPEL VA EXEL ETMTWOELG OTNV ACPANELD, TNV
£yyunon Kal Tn owoTn A&ttoupyia.

To mpoidv auTo MPoopileTal ATOKAEIOTIKA VIO ECWTEPIKO XWPO.

To mpoidv auTo pmopei va xpnaotpomoinBei anmd maidid 6 £Twv Kal dvw Kal and atopa pe
UEIWUEVES CWUATIKEG, ALOONTNPLOKES i} SIAVONTIKEG IKAVOTNTES i} XWPIG EUMELPIA KAl YVWOELG
av mapakoAouBouvtal iy £xouv S00&i 0dnyieg yla TNV acPalr xprion Tou MPOTIOVTOG Kal
KATavoouv Toug kivéuvoug mou pmiékovral. Ta maidid Sev mpémnel va mai{ouv e To mpoidv.
H kaBapidtnTa kat n cuvtripnon and Tov Xpriotn Sev PEMEL va TpaypaTomolETal amd madid
Xwpi¢ mapakoAouBnon.

Kupa pépn (eidva A)

@ Hpkoxkho Tipévi Joy-Con @ Baon eoptiong

@ Xepotipto Joy-Con @® USB-CBUpa

© KoaAwdio USB-C - USB-A © Napn avtixepa (6x)

O Onkn petagopdg Nintendo Switch @ Tlvahi mpootaciag 086vng (OLED
© LED yia évSei€n goptiong HovTéNo)

O Ovpa podpTiong Joy-Con

0dnyieg ac@aAeiag

FN NPOEIAOMOIHZH

« BeBaiwBeite 611 £xeTe SlaBACEL KAl KATAVONOEL AUTEG TIG 0SNYiES TIPIV EYKATACTAOETE 1y
XPNOIUOTIOIOETE TO TIPOIOV. KpATHOTE TN GUOKELATIA KAl TO KEIMEVO YO LENNOVTIKH
avagopd.

« XpNOIUOTIOIE(TE TO TIPOIOV HOVO CUUPWVA UE AUTO TO £YYPAPO.

« Mnv XpNnGOIUOTIOLEITE TO TTPOIOV AV OTIOIOSATIOTE TUAHA TOU €XEl (NI ij ENATTWUA.
AVTIKOTAOTAOTE AMECWG £VA XAAACUEVO 1) ENATTWHATIKO TTPOTOV.

« Mnv avoiyeTe To ooV, S€v UTTAPXOULV XPNOIUA HEPN YIA TOV XPIOTN OTO ECWTEPIKO.

* Mnv pixveTte KATw TO TPOIBV Kal AMOPUYETE Ta TPAVTAYHATA.

« ATTOOUVSEOTE TO TTPOIGV TIPIV TO KABapIoETE.

« Mnv xpnoipormoleite okAnpd XNUIKA KaBaploTikd omwe appwvia, o&0 1 akeTdvn yla Tov
kaBapiopé Tou MPoidvToC,.

« Mnv ekBétete 10 MPOIdV O€ veP 1 vypaaia.

« Xpnotpormoleite pdvo 1o mapexopevo USB kahwdio gopTiong.

Xprion tng Baong @optiong (eikdva B)

1. Xuvdéote To kahwSio USB-C - USB-A A@) otn B0pa USB-C A@.

2. Juvbéote TV GANN dkpn tou kahwdiov USB-C - USB-A A€) o pia mnyry pevuatog 1 0to
Nintendo Switch Dock.

3. Zuvdéote 1o Joy-Con otn Bupa poptionc AG.

4. HLED évbein @optiong A@ yivetal KOKKIVN Katd Tn SIGPKELD TG OPTIONG.

N Mnv ekBéTeTe To MPOIOV O€ VEPO 1} LYPAGIaL.

Anépppn
To mpoiov mpoopiletal yia Eexwptotri CUANOYR € KATAAANAO onpEio GUANOYAG.
Mnv anmoppinTeTe To MPOI6V padi Ye Ta OIKIaKA amoBANTa.
Ma MEPIOCOTEPEG TTANPOPOPIES EMKOIVWVNOTE PE TOV QVTITPOOWTO 0ag 1 TIG
R U apxég Slaxeipiong amoPARTwv.

ARAWGN GURHOPPWCNG

Epeig, n Nedis B.V. SnAwvoupe wg KATaokeuaoTrg 0Tt o mpoiov GNSWKIT110BK and
udpka pag Nedis®, To omoio kataokeudletal otnv Kiva, éxel eAeyxBei cup@wva pe OAa

TA OXETIKA TPATUTTIA KAl KAVOVIOHOUG TNG EK Kat 6Tt Aot ot €Aeyxol €xel OAOKANpwOEi pe
emtuyia. H Snlwon cuppopewong mepthapBavel aAa Sev meplopietal oTov Kavoviopo RED
2014/53/EU.

To MAfpEG Keipevo TNG SHAWONG CUUHOPPWONG (KAl To SEATIO ao@AAEL OTTOU IOXVEL) UTTAPXEL
Kat givat S1a0éotpo mpog AYn oto:
nedis.gr/GNSWKIT110BK#support
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Viac informécii néjdete v rozsirenom névode online: ned.is/gnswkit110bk

Urcené pouzitie

Nedis GNSWKIT110BK je herna suprava pozostavajlica z 2 ovladacov Joy-Con, 2
polkruhovych volantov Joy-Con, 3 parov krytov na ovladacie tlacidla roznych velkosti,
nabijacej stanice, 80 cm nabijacieho kabla, puzdra Nintendo Switch a tvrdeného skla
obrazovky Nintendo Switch (model OLED).

Nabijacia stanica dokaze nabit maximalne 4 sipravy Joy-Cons sucasne.

Vyrobok je urceny len na pouzitie vo vnutri.

Kazda zmena vyrobku moze mat nasledky na bezpec¢nost, zaruku a spravne fungovanie.
Vyrobok je ur¢eny len na pouzitie vo vnutri.

Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 6 rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti iba
pod dozorom alebo pokial su pouceni o pouzivani vyrobku bezpe¢nym spésobom a chdpu
stvisiace rizika. Deti sa nesmu hrat s vyrobkom. Cistenie a pouzivatelskd Gdrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

Hlavné ¢asti (obrazok A)
Polkruhovy volant Joy-Con
Ovladac Joy-Con

Kabel USB-C - USB-A

Prenosné puzdro Nintendo Switch
LED indikator nabijania

Nabijaci otvor Joy-Con

@ Nabijacia stanica

©® Port USB-C

© Kryt na ovladacie tlacidlo (6x)

@ Chrani¢ obrazovky z tvrdeného skla
(model OLED)

000000

Bezpecnostné pokyny

FN VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a pochopit vsetky pokyny
v tomto dokumente. Uchovajte obal a tento dokument pre potreby v buducnosti.

« Vlyrobok pouZivajte len podla opisu v tomto dokumente.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodena alebo chybna. Poskodeny alebo chybny
vyrobok okamzite vymeiite.

« Vyrobok neotvdrajte, neobsahuje vnutri ziadne casti, ktoré by mohol pouzivatel opravit.

« Dévajte pozor, aby vdm vyrobok nepadol a zabrarite narazom.

« Pred ¢istenim odpojte vyrobok.

« Pri ¢isteni vyrobku nepouzivajte agresivne chemické Cistiace prostriedky ako ¢pavok,
kyselinu alebo acetén.

« Vyrobok nevystavujte vode alebo vihkosti.

« Pouzivajte len dodany nabijaci kabel USB.

Pouzivanie nabijacej stanice (obréazok B)

1. Pripojte kabel USB-C - USB-A A@ k portu USB-C A@.

2. Druhy koniec kabla USB-C — USB-A A@) pripojte k napdjaciemu adaptéru alebo k
dokovacej stanici Nintendo Switch Dock.

3. Supravu Joy-Con pripojte k nabijaciemu otvoru A@.

4. LED indikator nabijania A@ sa rozsvieti ¢ervenou farbou, ¢o znamens, Ze prebieha
nabijanie.

FN Vyrobok nevystavujte vode alebo vlhkosti.

Likvidacia
Tento vyrobok je ur¢eny na separovany zber na vhodnom zbernom mieste.
Vyrobok nelikvidujte spolu s komunalnym odpadom.
Dalsie informécie ziskate od predajcu alebo miestneho tradu zodpovedného za
B ;(adanies odpadmi.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje, Ze vyrobok GNSWKIT110BK nasej znacky
Nedis®, vyrobeny v Cine, bol preskusany podla vietkych prislusnych noriem a smernic CE a
Ze vietky skusky boli ukoncené uspesne. Medzi ne okrem iného patri smernica RED 2014/53/
EU.

Uplné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnu kartu bezpe¢nostnych tdajov) mézete najst a
stiahnut na:
nedis.sk/GNSWKIT110BK#support
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Vice informaci najdete v rozsitené pfiru¢ce online: ned.is/gnswkit110bk

Zamyslené pouziti

GNSWKIT110BK znacky Nedis je startovni herni sada, ktera obsahuje 2 gripy Joy-Con, 2
pulkruhové volanty Joy-Con, 3 pary rtizné velkych palcovych gript, nabijeci stanici, 80cm
nabijeci kabel, pouzdro Nintendo Switch a temperované ochranné sklo pro Nintendo Switch
(model OLED).

Nabijeci stanice muze nabijet az 4 Joy-Cony soucasné.

Tento vyrobek je uréen vyhradné k pouziti ve vnitinich prostorach.

Jakékoli upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpe¢nost, zaruku a spravné fungovani.
Tento vyrobek je uréen vyhradné k pouziti ve vnitinich prostorach.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 6 let a osoby se snizenymi télesnymi, smyslovymi

nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem, nebo podle pokyn(i ohledné bezpe¢ného pouzivani vyrobku, pokud se seznami
s moznymi riziky. Déti by si s vyrobkem nemély hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.
Hlavni éasti (obrazek A)
@ Pulkruhovy volant Joy-Con
@ Grip Joy-Con @ Port USB-C

© Kabel USB-C na USB-A © Palcovy grip (6x)

@ Pienaseci pouzdro pro Nintendo Switch @ Temperované ochranné sklo (model
© LED ukazatel nabijeni OLED)

@ Nabijeci otvor Joy-Con

@ Nabijeci stanice

Bezpecnostni pokyny

FN VAROVANI

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné prectéte pokyny obsazené
v tomto dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro
pfipadné budouci pouziti.

« Vlyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto dokumentu.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakdkoli ¢ast poskozena nebo vadna. Poskozeny nebo
vadny vyrobek okamzité vyménite.

« Vlyrobek nikdy neotevirejte, neobsahuje zadné uzivatelem opravitelné ¢asti.

« Zabrante padu vyrobku a chrante jej pfed narazy.

« Pred cisténim vyrobek odpojte.

« K cisténi také nepouzivejte agresivni chemickeé cistici prostiedky na bazi amoniaku, kyseliny
nebo acetonu.

« Nevystavujte vyrobek ptsobeni vody ani vihkosti.

« Pouzivejte vzdy pouze pfilozeny nabijeci kabel USB.

Pouziti nabijeci stanice (obrazek B)

1. Zapojte kabel USB-C na USB-A A@ do portu USB-C A@®.

2. Druhy konec kabelu USB-C na USB-A A€) zapojte do napajeciho adaptéru nebo dokovaci
stanice Nintendo Switch.

3. Pfipojte Joy-Con na nabijeci otvor A@®.

4. LED ukazatel nabijeni A@ bude b&hem nabijeni svitit cervené.

IN Nevystavuijte vyrobek ptisobeni vody ani vihkosti.

Likvidace
Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné. Nevyhazujte tento
vyrobek s komunalnim odpadem.
Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy odpovédné za
B iadani s odpady.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Nedis B.V. coby vyrobce prohladuje, Ze vyrobek GNSWKIT110BK znacky Nedis®,
vyrobeny v Cing, byl pfezkousen v souladu se viemi relevantnimi normami a nafizenimi EK a
Ze v8emi zkouskami Uspésné prosel. Patii sem mimo jiné také nafizeni RED 2014/53/EU.

Kompletni prohlaseni o shodé (a ptipadné bezpecnostni list) mlzete najit a stdhnout na
adrese:
nedlis.cz/GNSWKIT110BK#support

GNSWKIT110BK
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- Pentru informatii suplimentare, consultati manualul extins, disponibil online:
== ned.is/gnswkit110bk

Utilizare preconizata

Produsul Nedis GNSWKIT110BK este un kit starter de gaming compus din: 2 manete Joy-Con,
2 volane semi-circulare Joy-Con, 3 perechi de controlere pentru deget de diferite marimi, o
statie de incarcare, un cablu de incarcare de 80 cm, o carcasa Nintendo Switch si o folie de
protectie din sticla securizata Nintendo Switch (model OLED).

Statia de incarcare incarca pana la 4 manete Joy-Con in acelasi timp.

Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in interior.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru siguranta, garantia si
functionarea corectd a produsului.

Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in interior.

Acest produs poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 6 ani si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta si fara cunostinte in materie, daca
acestea sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea produsului intr-un mod
sigur si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie s se joace cu produsul. Curatarea si
intretinerea de catre utilizator nu trebuie sd fie efectuate de copii fara supraveghere.

se principale (imagine A)
Volan semi-circular Joy-Con
Maneta Joy-Con

Pie:

(1)

(2]

© CabluUSB-C - USB-A
o

(5]

(6

@ Statie de incarcare

@® Port USB-C

© Controler deget (6x)

@ Protectie de ecran din sticla securizata
(model OLED)

Carcasa de transport Nintendo Switch
LED indicator incarcare

Mufa de incarcare pentru maneta Joy-
Con

Instructiuni de siguranta

FN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din acest document inainte de
ainstala sau utiliza produsul. Pastrati ambalajul si acest document pentru a le consulta
ulterior.

« Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.

« Nu folositi produsul daca o piesa este deteriorata sau defectd. Inlocuiti imediat produsul
deteriorat sau defect.

« Nu desfaceti produsul, induntru nu exista nicio piesa reparabila de catre utilizator.

« Nu lasati produsul sa cada si evitati ciocnirile elastice.

« Deconectati produsul inainte de curatare.

« Nu folositi agenti chimici agresivi, de exemplu amoniac, acid sau acetona la curdtarea
produsului.

« Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.

« Folositi numai cablul de alimentare USB furnizat.

Utilizarea statiei de incarcare (imagine B)

1. Conectati cablul USB-C — USB-A A@) in portul USB-C A@.

2. Conectati celalalt capat al cablului USB-C - USB-A A€ la un adaptor electric sau la o
statie Nintendo Switch.

3. Connectati maneta Joy-Con la mufa de incarcare A@.

4. LED-ul indicator al incarcarii A@ se aprinde in rosu pentru a semnala incércarea in curs.

N Nu expuneti produsul la apa sau umezeals.

Eliminare
Produsul a fost creat pentru colectare separata la un punct de colectare adecvat.
Nu eliminati produsul odata cu deseurile menajere.
Pentru mai multe informatii, contactati magazinul sau autoritatea locala

_— responsabila pentru gestionarea deseurilor.

Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declaram, in calitate de producator, ca produsul GNSWKIT110BK de la marca
noastra Nedis®, fabricat in China, a fost testat in conformitate cu toate standardele CE si
reglementdrile relevante si ca toate testele au fost trecute cu succes. Aceasta include, dar nu
se limiteaza la directiva RED 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate completa (si fisa tehnica de securitate, daca este cazul) pot fi
gasite si descdrcate prin intermediul:
nedis.ro/GNSWKIT110BK#support
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